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AVIIOBI3YAJIbHUI MEPEKJIA:

OCHOBHI BU/I1 TA OCOBJINBOCTI

Y cmammi pozensioacmucs nepexnad ayoiogizyanbHux mekcmis K ocoonugull 8U0 nepexiadayb-
Koi Oisinbnocmi. Lletl 6u0 nepexnady 66axcacmvpcs NepeKkiado3HaABYAMU CReYUDIUHUM 3 0210y HA
11020 0cOOIUBOCMI, BUO0BY MUNOLOZII0 (CYOMUMPYBAHH Ma 0YONI08AHHS), NeGHI nepesazu ma Heoo-
JUKU, WO Ul OUKMYIOMb HU3KY NePeKIadaybKux 3a80aHb, SKi MyCcamyb UpIuLyeamu nepexiaoayi nio
uac nepedayi memMamuxu, NePCOHANCHO20 MOGIEHHSI MA OCOOUCMICHUX CTNOCYHKIB, WO PO3KpUBa-
rombca y cepianax ma Qinemax. Inmepec 00 nepexnady KiHo- ma 8i0eomeKcmis y nepexiado3Has-
cm8i 3’56uscst NopieHAHO HedasHo. llepexniad ay0diogizyanbHux mekcmie € 0ocums 3ampedy8aHum
8UOOM Neper1adaybkoi OisnbHOCmI, addice IHO3eMHI inbMu 3aUMAOMb 3HAUHY YACTMUHY 8i0€OPUHKY
6 Vkpaini i 3’aen1aemocsi nompeba adanmayii’ 015 3pyuHOCMI nepe2indy YKPAiHOMOBHUX 2150aUis.
3’sacosano, wo ay0iosizyanbHuli nepekiad Mae supadxicents y pisnomanimmi ¢popm. [llnaxu tiozo pea-
i3ayii € makumu: nepexniao 0iisl 3aKkaopoe020 038Y4eHH s, NepeKiad 0as CyOmumpy8anHs, nepexiao
ons 0ybniosanHa. Busigneno ma npoananizosano ocobnugocmi cyomumpyseants ma 0yon08aHHs K
OCHOBHUX 8UO0I8 aydiosizyanvbHoco nepexaady. Oxapakmepuzosano nepesazu ma HeOONiKU PIHUX
niosudie aydiosizyanbHo2o nepexiady ma 3pobieHo 8i0n06IioHI Kiacugikayii suueeka3anux 6udia
ay0iogizyanbHo2o nepekiady. Y cmammi oxapaxmepu3z08aHo pisHOMAHIMHICMb U0i8 ay0iogizyaib-
HO20 nepexnady, AKa He mModice He epadicamu. 3a makoi eapiamuenocmi nocmac npooiema Akocmi
makoz2o 6udy nepexiady, adice KONCeH 3 YKA3AHUX MUNie ayoiosizydlbHO20 NepeKiady euMmazae
cneyianbHo nid2omoegienux (axisyis, AKi NOSUHHI OOCKOHANO po3dbupamucs y cneyugiyi ma oco-
oueocmsax pobomu y momy uu iHuwomy pizHoguoi ayoiosizyanvHozo nepexaady. llpoananizyeasuiu
00CHI0IHCEHHSL BIMYUSHAHUX MA 3aPYOIdCHUX YHEHUX, 3POOIEHO BUCHOBOK, WO ay0iosi3yaibHUll nepe-
K1a0 — ye 0codnusuil U0 nepexiady, OCKLIbKU U020 HEMONCIUBO 8iIOHeCMU Hi 00 YCHO2O0, Hi 00 NUCH-

M08020 nepexaady.

Knrouosi cnosa: ayoiosizyanvuuii nepexnad, cyomumpysants, 0yono8ants, 3aKkaoposutl nepe-
KAA0, BHYMPIUHbOMOBHE MA MIHCMOBHE CYOMUMPYBAHH.

IocTanoBka mnpodiaemMu. AynioBi3yarpbHUI
nepeKIian — e OAWH 13 HAWMOMyIApHIMINX Ta Hal-
3aTpeOyBaHIMUX BHJIB MEPEKIANANbKOT Jisib-
HocTi. binbie Tucsa4i kiHodinbmiB, cepiainis, Teje-
Bi3iifHUX IOy, BileoOJIOTiB, HOBHH BUXOAATH Ha
€KpaHH 10 BChOMY CBiTY. I, 3BU9aiiHO, I MPOIYyK-
1isl MOBUHHA OyTH ajanToBaHa JyIsl 1HIIOMOBHOIO
rnsagada. [lompu Hana3BUYAHHY TOMYISIPHICTH el
BU/J NIepEeKIIaay 3aIUIIAETHCS HAWMEHII J0CIIiIKe-
HUM. AymiOBi3yaJIbHHI TIEPeKIall € JOCHTh CKIIa-
HUM y BUKOHaHHi i Ma€ BIIacHI 0COOIUBOCTI, KOTPi
BIJIMBAIOTh Ha MPOLEC 1 pe3yNbTaT NepeKIaganbKoi
IISUTBHOCTI.

AynioBi3yanbHUI TIepekyiaJl € KOTHITHBHOIO
JiSUTBHICTIO 3 iHTepIpeTanii MyJIbTHMEIiHOTO TeK-
CTy MOBOIO OpHUTIHAIY i CTBOPEHHS HOBOTO €KBiBa-
JIGHTHOTO HOMY MYJIBTHMENIHHOTO TEKCTY MOBOIO
NepeKyaay 3 ypaxyBaHHIM TaKMX KOHTEKCTYaJIbHUX
CKJIQJIHUKIB TBODY, SIK My3HKa, Bieops] Ta HEBep-
OanpHi 3Haku [10; 11].

AHaji3 OCTaHHIX JoCTiKeHb i myOmikamiii.
Bu3HaueHHST TOHSTTS «ayliOBI3yaJibHUN TEpeKIamy,
sIK 1 Kyacuikallis mepeKiaiabkoi TisUIbHOCTI BCepe-
IWHI 1i€i Kareropii, ZoTenep € NpeaMeToM THCKYCii
BITUM3HSIHHX 1 3apyOLKHUX YYEHHX. 3a OCTaHHI POKH
3’sBuiiocst Oararo mocmimkerb (FO. IlmereHenbka,
B. KonkynboBcbkuii, O. OpexoBa, T. JlykesHoBa,
T. MankoBuu, A. Mensuuk, O. IlonskoBa), B SIKUX
PO3KpHBAIOThCA ~ PI3HI  acHeKTH  aydiOBi3yaJbHOTO
niepeknany. [lpore BUeHI HE MOXYTh JIHTH CHUTBHOTO
BHCHOBKY, SIK CJTiJ] HA3BaTH IIel BUJI IIEPEKIIAJTY, & TAKOXK
Ha SIKI MiJIBUTU HOTO PO3IUISITH.

[ocranoBka 3aBaanus. Kino — aynioBizyanbHe
MHCTEILTBO, [0 Ma€ CBOi BJIACHI OCOOJIHMBOCTI, A€
TEKCT € BaKJIMBUM KOMIIOHEHTOM, SIKHIl HE MOXe
posrnanarucs okpeMo. byab-akuit GpiabM — Xymox-
Hili 200 TOKyMEHTAIbHUH — AK 00'€KT JIHIBICTHY-
HOTO JOCTi)KEHHS 3aBXIU BUKJIMKA€E MEBHI TPy.-
HOILi, OCKUIBKH € CKJIaJIHOI0 CHCTEMOIO IOAAaHHS
3HaHb, MO0 MICTHThH, OKPIM TEKCTy, IIe ¥ eKcTpa-
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JTIHTBICTUYHI YMHHUKY, BaXKJIUBI IJIs HOTO PO3Y-
MiHHS.

Buxknaan ocHoBHOro marepiany. Y mepuri Jiecs-
TATTTA icTopii KiHemaTorpada ¢GiUIBMH BHXOIMIN
Ha eKpaHu 0e3 CHHXPOHHO 3aIllMCAHOrO 3BYKY, OTpPH-
MaBIIIH 3araJbHONPUHHATY Ha3By «HIME KiHO». Bin-
CYTHICTB y (iJTbMax 3allMCaHOTO MOBJICHHSI IPU3BEa
JI0 HEOOXIiTHOCTI BUKOPHCTAaHHS HOBUX 3aCO00iB,
TakuX K TUTpU. OKpiM TOTO, 3 IX JOTIOMOTO0 PiTEMH
MOTJIH OyTH TIEpEKIIaieHi Ha OyIb-SIKy 1HIITY MOBY.

CBoepigHa «TiOpUAHICTEY TepeKIaLy KiHo- i Bize-
oMarepiaiiB 3Haiinia BimoOpaxkeHHs B «Tiymad-
HOMY IepeKIaso3HaBuoMy cinoBHUKY» JI. JI. Hemro-
Oina: «[lepeknaa KiHO- 1 BijjeomarepialliB MOETHYE
pHCH CHHXPOHHOTO, IOCIIJIOBHOTO Ta MUCHMOBOTO
TepeKyaay 3aJieXKHO BiJ METH 1 Xapakrtepy poOOoTH
(mepexnanm Ha aynuTOPitO, s TyOIIIOBaHHS, 03BYYY-
BaHHA Ta iH.)» [4].

H. MarkiBcbka y cTaTTi Hpo aymioBi3yalbHUIA
nepeKia] MPONOHYE JOCHUTh MPOCTE TOSCHEHHS
IBOTO TepMiHA: «AymiOBi3yanbHUN Tepekiam — IIe
mepeKyaa BepObaTbHOTO CKIIATHUKA BiZcO, TOJTOBHOIO
OCOONMBICTIO SKOTO € CHHXPOHi3allis BepOaibHOI
Ta HeBepOabHOi yacTun» [ 16, c. 38—44].

Jlutosceki nocninnuku P. bapanayckene i P. bia-
JKaBiueHe y CTaTTi « AyIioBi3yaabHUHN epeKIa KiHO-
¢UTBMIB 3 aHIIIHACHKOI HAa JTUTOBCHKY MOBY» TOpIiB-
HIOIOTh PI3HOMaHITHI BH3HAYEHHS ayli0Bi3yaJbHOTO
MepeKNaay i aymioBi3yallbHUHM Tepekiaa 3 iHIIMMU
HNOHATTAMHU («(DiTbMONIEpEKIan», «EKpaHHUI mepe-
kiam» i T. 1.) [8, ¢. 17]. BoHH 10OXOIATh BUCHOBKY,
IO caMe TepMiH «aymioBi3yalbHUI Iepekiam K
MpoIleC MIKMOBHOTO II€PEHOCY, KOTPHH 3mifCHIO-
€THCS 3 METOKO 3pOOUTH ayAiOBi3yallbHUH TEKCT 3pO-
3yMLUIMM LiJTBOBIH ayIuTOpii, IKa HE 3HAE€ MOBH OPH-
riHaiy, pO3KpUBa€ CyTh TAHOTO MOHATTA HalKpaile.

A. KosynsieB BUAisisie TpH OCHOBHI IPHYMHU, YOMY
MOTPiOHO BBaXKaTH ay[iOBi3yaJ bHHIA MEPEKIa] OKpe-
MOIO TaITy3310 JOCIiKeHHS [3]:

1. B aymioBizyanpHOMY IepeKiajli € eBHA Killb-
KiCTb OOME)XEHb.

2. AymioBi3yanbHI TEKCT — MOJTICEMaHTUYHUN.

3. Ilepeknagay MOBUHEH BOJIOAITA HABUYKAMH
aHaJi3y Ta CHHTE3y CEMaHTHKH.

Jotenep He icHy€e €AMHOT TyMKH CTOCOBHO KJlacu-
(hikaii ayioBi3yanbHOTO MEPEKIIay, Xoua CIIOCTepi-
raroThcsl TeBHI TeHAeHMii. CremianicTd HalidyloTh
10 TumiB aymioBizyanbHOTO mepekiany. binmpmiicTs,
1o sikoi moxkHa BigHectn X. Jlia3 Cintac i I. Annep-
MaHa, BUIUIAE JBAa OCHOBHI THIH: CYOTHTpPYBaHHS
Ta nepeo3Byuky [10].

Ha ocHOBI po3mIsiHYTHX POOIT MPOMOHYEMO KiTa-
cudikamito BUAIB ayAi0Bi3yaJbHOTO HEpeKIay:
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1. CyOtutpyBaHHs (BHYTPIIIHBOMOBHI Ta MiX-
MOBHI CyOTHUTpPH).

2. 3akanpoBuii mepekiaj (OTHOTOIOCHH, TBOTO-
JIOCHUH, 0araToroyiocuii).

3. HyOmtoBaHHS.

4. CremianizoBaHMii ayaiOBi3yaJIbHUN IEPEKIIa]
(Tudionepexnan, CyoOTHTpH Ui JItOACH i3 BamaMu
CITyXY, CYIICPTHTPH i T. 11.).

M. Bepai Buminuna m’siTh OCHOBHUX BUJIB KiHO-
nepexnany [1]:

1. PoboTa cHHXpOHHOTO mepekianada. Y HbOoMY
pa3i CHHXPOHICT mepekiiagae (iibM 0e3 omopu Ha
MOHTaXHI JTUCTH. [HOAI BiH 3MyIICHUA TIEpPEKITanaTH
¢bimeM 0e3 MonepeIHbOTO MePersIay, HaMaralounch
SKOMOTa TOYHIIIe repenarn Horo 3MmicT. ChOromHi
uei Buj nepekiany $inpMiB IpakTHYHO ceOe BUYep-
naB, TOMY IIO Bci (iIbMU Ha MDKHApOJHHUX KiHO3a-
X0llaX B OOOB'I3KOBOMY TOPSAKY CYyOTHUTPYHOTHCS.
OjHaK MU HE MOXXEMO CTBEPJKYBATH, IO CHHXPOH-
HUAW Tiepeknan (UTbMIB MOBHICTIO NMPUITHHUB CBOE
iICHYBaHHSI.

2. O3ByuyBaHHA OiNbMy OJHMM aKTOpOM. 3a
TakKoi YMOBH 30€piracTbcsi OpUTiHAIBHUKN 3BYKODSII,
[0 A€ MOXJIMBICTH IVIAJa4Y€eBl OLIHUTH €MOLIMHUI
HacTpit QUTEMY, a TAaKOXK PO3MEKYBATH PEILTIKH Pi3-
HUX repoiB. Lle Moxe po3mismarucs SK TICEBIOTY-
ONrOBaHHS, KOJIM y CTYIIHHUX YMOBaX Ha 3JIeTKa MpH-
DIyIIeHY iHO3eMHY MOBY HAaKJIaJa€ThCs TEpeKIaj
B aKTOPCHKOMY BUKOHAHHI.

3. OzByuyBaHHs (iTbMy OBOMA aKkTOpamMH —
JOJIOBIKOM 1 KIHKOO 3a 30epe)KEHHS OPUTIHAIBHOTO
3BYKOPSY.

4. TloBue nyOmoBanHa ¢ineMy. Becb ¢inem
03BYYYETHCS IIJTUM IITaTOM aKTOpiB. Y IbOMY pasi
BiIOyBA€ThCSA 3HAYHA KOMIIPECIs Marepiany uepes
HEOOXITHICTh 30iry apTHKYISII{ aKTOPIB 13 MepeKa-
oM ixHiX perumik. TexHika MOBHOIIIHHOTO 1 SKiICHOTO
IyOIltOBaHHS — CIpaBa IyXe Jopora. 3a OCTaHHI
JIBA JIECATHIIITTS SKICTh JyONIOBaHHS TOMITHO 3HH-
sunacs. binbm 3arpeOyBaHuUM CTaB JIMNCIHK — JIEII0
CIIPOIICHUH TEJCBI3IMHUN NyONIOBaHHS 1HO3EMHHUX
cepiaiiB, NIe¢ YKJIQmaHHSA TEKCTY I apTUKYIAIIIO
3IIACHIOETHCA TUTBKM Ha TIOYATKY 1 B KiHII (hpa3u.

5. BukopucTaHHS TUTPIB 32 TOBHOTO 30€pEKEHHS
BUXIJHOTO 3BYKOpsiAy. MoBa HepcOHaXiB BiATBOPIO-
€TBCSL y BUIVISIIII TEKCTY MOBOIO TIEPEKIIAAy B HIDKHIH
4JacTHHI ekpaHy. PiIbMH 13 CyOTUTpaMu JE€MOHCTPY-
FOTbCS Ha MDKHAPOIHUX KiHO(ECTHBAIIAX, BUITyCKa-
IOTHCS B TIPOKAT Ha IU(PPOBUX HOCIAX 13 IEPEKITaI0M
Ha KibKa MOB OJIHOYACHO, a TaKOX BHUKOPHCTOBY-
IOTHCS B OCBITHIX IIJIAX.

AynioBizyanbhuii nepeknan (ABIT) — ne akagemiu-
HUHM TEpPMiH, KUl OXOIUTIOE SK yCTalleHi, TaKk 1 HOBI
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MOBHI Ta CEMIOTHYHI aCHeKTH MepeKIIaay; 10 OCHOB-
Hux BuaiB ABII BinHOCsATBCS: nyOmoBanns (dubbing),
cyorurpyBanHs  (subtitling), croprurpu/cyneptu-
Tpu (surtitles), cyOTUTpH B pexuMi peasbHOTO Hacy
(respeaking), moemHaHHA myOmMOBaHHS i CyOTHTpIB
(audiosubtitling), 3axampoBuii mepekian (voiceover),
CHUHXPOHHUH mepeknan (iapMiB Ha KiHO(ecTHBAIIX
(simultaneous interpreting at film festivals), komeHTy-
BaHHs y BubHIN dopmi (free-commentary), «ro0miH-
ChKkMiD» (TapomiitHMii) MeTonm Tmepekiany GiIbMIB
(goblin translation), aymioomn¥ic amns onei i3 BagaMu
cnyxy (audiodescription), myOmroBaHHS Ta CyOTH-
TpH, SIKI CTBOPIOIOThCA IIepeKiIaadaMH-aMaTopaMu
(fansubbing and fandubbing) [9, c. 105].

[linBuan aymioBi3yaJIbHOTO IIEpEKIaay MAaloTh
CBOT 0COOIMBOCTI, CBOI IMO3UTHUBHI 1 HEraTUBHI OOKH,
SKi BIUIMBAIOTH HA BUOIp NepeKIafalbKuX CTpaTerii
1 poriec poOOTH HaJ MEPEKIATOM.

VY kokHIH KpaiHi KyJBTUBYETbCS CBOEpiTHA Tpa-
LIS niepexiany (iTbMiB 1 TIATPUMYETHCS OIUH 13
JIBOX OCHOBHHUX PEXHMIB: IyONfOBaHHA 1 CyOTUTpY-
BaHHS, SKIO WIETHCSA PO mepeknan (imbMiB, abo
IHOMI TPETii, APYTOPSIHUHN, PEKUM — 3aKaIpOBHUU
y pasi TeneBiziiiHoro mepekiangy. PimeHns mpo Te,
SAKHH PEXUM TpaHCIALil hiapMy BUOpaTH, Hi B IKOMY
pa3si He € TOBUIBHUM 1 3aJICKUTh BiJl JCKIJIBKOX YUH-
HUKIB, TaKWX SK ICTOPHYHI OOCTaBHHHM, TpPaauIlii
Ta TEXHIKa, 10 AKO1 3BUKJIa aynuTopis [15].

OTXe, pO3MITHEMO JIETANBHIIIE OCHOBHI ITiIBUIU
ayIi0Bi3yaJbHOrO NEepeKIaay Ta iXHi 0COOIHUBOCTI.

CyOTuTpyBaHHsS — II¢ CIEIiaJli30BaHUI CKOpOUe-
HUH, (parMeHTapHHN PI3HOBHJ| MEPEKIaLy, a came
CKOpOUYCHA BepcCist KiHOIaIO0Ty, BHHECEHOTO B OyKBe-
HUX 300pakKeHHSAX Ha ekpaH [19].

o npesenranii cyOTUTpiB Ha €KpaHi € BHMOTH,
AK1 He0OX1THO BpaxoBYBaTH IIiJ1 Yac NMepekiary KiHo-
¢inemy. Le nos's3ano 3 (i3i0M0riYHUM CIPUHHSATTAM
TOAWHOIO 1H(OpMarii, a TakoX HHU3KOI0 TEXHITHHX
0COOIMBOCTEH BIATBOpPEHHS ayio- Ta Bimeomarepi-
aiy. SIk mpaBmilo, CyOTUTPH BiIIOBiJAIOTh MPOCTO-
POBO-4aCOBHM KpPHUTEPisIM 1 BUMararoTh KOMHpECii,
a00 «yIIiTbHEHH», OPUTIHATIBHOTO 3ByYaHHS TEKCTY.

1. CyOTUTpU TOBHMHHI pPO3TAlIOBYBAaTUCS BHU3Y
KaJipy, o0 He BiIBONIKATH IIs1a4a BiJl TOTO, IO Bifl-
OyBaeThCsl. BUHATKOM € SITTOHCHKI, KUTAWCHKI 1 KOpeH-
CBKi CyOTHTpPH, SKi MOXKYTh PO3TAIIOBYBaTHCS 300KY.

2. KinbKicTp psiakiB CyOTHUTPIB y Kajapi HEe TIOBU-
HHO TIEPEBHIIYBATH JIBOX, aJ[KE€ TEKCT CyOTUTPIB HE
MOYKE NIEPEKPUBATU 300paXKeHHs. Y pasi SKIIo CyOTH-
TPH CKIIAQAAIOTHCS 3 BOX PSIKIB, BOHH MIOBUHHI OyTH
STIKOMOTa OUTBINT PIBHUMH IT0 TOBKHHI, OCKUTBKH IIe
3py4HiIIe s CpuiHATTS. TphOXpSAAKOBI CyOTUTpH
NPaKTHYHO HE BUKOPUCTOBYIOTHCH.

3. KinbKicTh CUMBOIIIB y pSIKY HE IIOBHHHA TIepe-
purryBatu 40. lle MokHa TTOSICHUTH (Di3UIHUMHE 3111~
OHOCTAMU JIOAMHU. J[0 HEJABHBHOTO 4Yacy BBaXKajH,
0 JUTsl IPOYUTAHHS CYOTUTPIB i3 IBOX JIiHINM cepen-
HBOCTAaTUCTHYHOMY IJIsIaueBi 3HaTOOUTHCS OIM3BKO
6 cexyHn, ais onHiel — 3-3,5 cexynn. CporomHi ek
4acOBUH IHTEPBAJ YBa)KalOTh HAJMIPHUM 1 CKOPOUY-
FOTh 110 4,5—5 cexynn. [l 3miicCHeHHS Mepekyiaay i3
cyoTHTpamMu (QiIbM MiITa€THCS BUMIPY, 1 KOXKEH cy0-
TUTP OTPUMYE TNEBHUH Koe(ilieHT Ha PO3MIILEHHS
MEBHOI KiNBKOCTI 3HakiB. Lli 3HaKM HEPIBHOMIPHO
PO3MOAUIAIOTECS HAa 3aJaHiil KUTBKOCTI CyOTHTpiB
3aJIe)KHO BiJl BUMOT JIO Jaliory, IO TOSICHIOETHCS
HEMOXXJTUBICTIO TIepeHeceHHs iHdopmarii 3 omHiel
CIICHH B IHIITY 32 «YIIUTBHEHHS» TeKCTy [2, c. 143].

4. CyOTuTpH MOBHHHI 3'BIATUCS Ha EKPaHi 1 3HU-
KaTH CHHXPOHHO 31 3By4aHHsIM MoBH. CbOTO/IHI iCHY€
HU3Ka KOMI'IOTEPHUX NPOTrpam, sIKi CHHXPOHI3YIOTh
3ByuaHHsS MOBH TepoiB i cyOotutpu. IxHs mis 3acHo-
BaHA Ha aHaNi3l aymio3ByKy KiHO(UTEMY OKpeMo
BiJl 300pakeHHs 1 3iCTaBJICHHI WOTO i3 CyOTUTpaMHu.
TpuBamicTe moka3zy CyOTHUTpIB Ha €KpaHi 3aJCKUTh
BiJ] TpUBAJIOCTI 3By4aHHs1 MOBH. He3Baxkatouu Ha Iie,
HaBITh 32 J[y)Ke KOPOTKHUX ()pa3 TPUBAIICTH MOKA3y
CyOTHTpIB HE TOBHUHHA Pi3KO BiIPI3HITHCS BiJl cCepel-
HBO1 TpuBaIOCTi. CHHXPOHI3AIliS TOCTYITHA 3aBISKA
JeSIKOMY TpOTpaMHOMY 3a0e3IeYeHHIO, HalpHKIIag
mporpamu Aegisub a6o Subtitle WorkShop. [deski
MporpaMu JaroTh 3MOTY (hopMaTyBaTu TEKCT, 3MiHIO-
BaTH HOTO TOJIOKEHHSI Ha €KpaHi, aHaJi3yI0Th 3BYK
TaK, MO CyOTUTPH CHHXPOHIZYIOTHCS 3 MOBOIO TIep-
coHaxiB [15].

5. CmoBa, sKi I1HTOHAI[MHO BHU/IIJIECHI B MOBI,
y CyOTUTpax MOBWHHI OyTH BHIiNEHI rpadidHUMH
3acobamu (HarpHKIaa, KypcruBoM). Takox ciuiJ mpu-
JUIATH yBary MyHKTYyallil CyOTUTpPIB, OCOOIMBO BXKH-
BaHHIO 3HAKiB OKJIMKY 1 KParoK.

6. Ilig gac mepeknaay KiHOMITBMIB 32 JOMIOMO-
roro CyOTHTpIB MepeKiIagaTucs MoBUHHA BCs iHGDOp-
Malrlisi, [0 Ma€e nmparMaTu4yHe 3HaUYeHHs, TOOTO iH(OP-
Mallisi, 10 BIUTUBAE HA CIIPUUHSTTS TEKCTY MepeKIary
1 CTaBJIEHHS 10 HHOTO.

Hanpuknaa, Texctn miceHb, SIKi MOXYTh OyTH
3aNuIIeHi 0e3 TMepeKiamy IIij 4ac IyONroBaHHA,
MOBHHHI OyTH nepeKiajeHi B CyOTHUTpax.

TakuM 4MHOM, TMiJT Yac MepeKIaay i3 cyoTuTpamMu
OCHOBHHM 3aBJIaHHSM IMepeKiajaya € He TOBHHA,
CTHJTICTHYHO TPAMOTHHH 1 XyTOKHBO IUTICHAN TTepe-
KJIaJ Ti€l 9M 1HIIOT PeruTiKK, a IPUHHATTA PIillIeHHS
PO BaXKJIMBICTH JPYTOpsiAHOCTI iHpopManii, 3aKia-
JICHOT B OpPUTiHAJILHOMY TEKCTi.

[IpotsiromM TpUBanIOro 4acy 3aUINANOCH BiIKpH-
THUM TIHTaHHS MPO TE, YU BAPTO BITHOCHTH MEPEKIIA]
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KiIHO(QLIBMIB 32 JOTMIOMOTOI CYOTHUTpPIB 110 OIHOTO
3 BUAIB Nepekiany. [0JOBHUM CIIPHUM MOMEHTOM
3aJIMIIANOCs MATAHHS, JI0 IKOTO THITY IepeKIay Bif-
HOCHUTH TIEPEKIa KIHOPUIHMIB Y IIIJIOMY 1 32 TOTIOMO-
TOO0 CYOTHTpIB 30KpemMa. Y 3apyOixkHil TepMiHOIOT11
3a MepeKIagoM KiHO(MITBMIB 32 JOMOMOTO0 CyOTH-
TPIB 3aKpiluieHu TepMiH audiovisual translation
(mocn. «aymioBizyansHHN mepeknaay»). OqHak nopsn
i3 HUIM MOXXHA 3yCTpITH 1 TaKi MOHSATTS, SIK Screen
translation (mOCI. «TIepeKaa 3 eKpaHy»), multimedia
translation (IOCH. «MyIBTUMENIHHUHT TIEPEKITAI).

A. I1. YyxakiH [5] BiTHOCUTH TIepekiIaa 3a A0IO0-
MOTOI0 CYOTHUTpiB 10 KOMOIHOBaHOTO BHAY Hepe-
KJIa/1y, OCKUJIbKY B HBOMY TIOEJHYIOTHCS OCOOIMBOCTI
PI3HHX BUIB MEPEKIIAy 3aJICKHO BiJl METH 1 Xapak-
Tepy poOOTH.

3a ¢opMOIO MOBH CYOTUTpPH € XyHIOXKHIM [ia-
JIOTOM, OCKUIBKM B HHUX HPEACTaBICHO BUKIIOYHO
PETUTiKM epCcOHaXiB 1 BiACYTHI PO3MOBiL a00 OIKC.

Ha mepmmii mommsag mnepexnan KiHOGLIBMIB 3a
JIOTIOMOTOI0 CYOTHTpPIB 37a€ThCS MPHUMITHBHILINM,
aHDK 1HII CHOCOOM TepeKiamy, MpoTe 3a OUTBIT
JEeTaJIbHOTO PO3IVISLY BUSIBIAETHCS, 110 Y MEPEKIIaLy
3a JIOTOMOTOI0 CyOTHTpiB HabaraTo Oinblle Mepesar,
aHDK HEIOJIKIB.

1. Tlepexiaz 3a JOMIOMOTOIO CYOTHUTPIB 1a€ 3MOTY
30eperTi XyIoXKHIO I[iHHICT (PiTbMY, OIIHUTH Maii-
CTEPHICTH aKTOPIB, 30€perTH iXHi CIpaBXHi TOJIOCH,
IHTOHAIll, TOMI SK 3a AyONrOBaHHS Oarato i3 IMX
CKJIaJHHKIB TYOJATBCA SIK Yepe3 TeXHiUHI NPUYMHH,
Tak 1 4epe3 BIJACYTHICTh HEOOXimHOI KBasidikarrii
aKToOpiB, sKi 03By4yloTh mnepeknan. Came ToMy Ha
BCIX BEIMKHX KiHO(PECTUBAIAX (HITBMU ITEMOHCTPY-
FOTHCSI MOBOIO OPHTIHANY i3 CYyOTHTpaMH.

2. JlaHuii BuJ mepekyagy HE CIOTBOPIOE MOBY
OpHriHally i Jja€ 3MOTY INsfaveBi, KOTpUi BOIOIi€
0a30BUMH MOBHHMH 3HAHHSIMH, CAMOMY CTEKHTH 32
3MICTOM [JIiaJIOTIB.

3. Ilepexiam 3a IOTIOMOTOIO CyOTHUTpPIB TeX-
HIYHO MEHIII CKJIaIHUH Y BUKOHAHHI, BUMAra€ y4acTi
MEHIIOT KUTBKOCTI JIIONEH, a OTXe, KOMEpIIiHO
BurigHimmid. [lepeknax 3a AONOMOror CyOTHUTpiB
3'SBJISIETHCS B IHO3EMHOMY IIPOKAaTi Hadararo pasiie,
HIXK TyOmboBaHa Bepcis (HE paxyrodd «IipaTChKUX»
KOTTiif).

4. Tlepexnan KiHO(DITBMIB 32 JOMIOMOTOK CYOTH-
TpiB Hece B co0l1 OCBITHIO IiHHICTh. BukopucTaHHS
¢inbpMiB 13 CyOTUTpamMH JIOIOMarae BUBYATH MOBY,
B/IOCKOHAITIOBAaTH CBOi 3HAHHS, PO3YMITH CTPYKTYpY
’)KHBOI MOBH, 3ICTaBISATH MOBY OPHUTIHAIY 1 MOBY
nepeknany [7].

OnHuUM 13 BUAUMHUX HEONIKIB BHUIIE3a3HAYEHOTO
BUJIY TIEPEKIIaly € BaXKKICTh CHPUIHATTS, 3yMOBJICHA
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TICUXOJIOTIYHUM acTieKToM. Uu He KOXKeH IIsiiay 371art-
HUAW OIHOYACHO CIPHHMATH 300pa’KeHHs, sSKE Iepe-
JAETHCS Ha €KpaHi, 1 YATaTH «Ipo cede» TEKCT Cyo-
TUTPIB BHU3Y KaJpy, TOMY 1110, SIK BiJOMO, IIsAAIbKe
CHPUIHATTS BUIIEpEIKA€E Yac YUTAHHSI.

[MparmMaTryHU# TOTEHIIAN CYOTUTPIB — 11 PE3YIIb-
TaT BUOOPY 3MICTY MOBIJOMJIEHHS, CIIOCIO 1OTO MOB-
HOTO BUpaXeHHs 1 mepenadi. [Iparmarnyauii moTeH-
mian OyJp-sIKOTO TEKCTY BBAXKAETHCS OO0'€KTHBHHM,
OCKIJIbKM BHU3HAYA€THCS 3MICTOM 1 (hOPMOFO TIOBiJ0-
MJICHHS Ta iCHY€ HIOM HE3aJIe)KHO BiJl TBOPLS TEKCTY
Ti€I0 MipOI0, B AKiii IparMaThka TEKCTY 3aJISKUTh Bij
nepenanoi iHdopmarii 1 cocoOy ii mepeaadi, BoHa
sIBJISIE CO00I0 O0'€KTHBHY CYTHICTB, IOCTYIHY IS
CIIPUMHSATTS Ta aHam3y [6].

Ha BinmiHy Bix mepexiagy 3a JONOMOIOIO CyO-
TUTPIB OyOIIOBaHHS CTBOPIOE €(eKT, mio (inbM cHo-
YaTKy 3HSATHH Ha MOBI, 3po3yMinii (Tismadesi). 3a
JTyOIIIOBaHHS MOBA OpHWTIHAIY BIJICYTHA 1 HE CIIPHii-
MaeThCsl IsinadeM. AJle JaHe TBEPIKECHHS BipHe
JUIIe B pasi SKICHOTO Ta MpOQeciiiHO BUKOHAHOTO
nyOnroBaHHS. [3 TEXHIYHOTO MONIAAY Y TaKOTO CHO-
co0y mepeKIiaay TeXK € CBOT HETAaTUBHI PHCH.

JlyGmioBaHHSI € METOIOM, SIKUH 3HAYHOIO MipOI0
3MIHIOE BUXI1THUM TeKCT. Lle MeTo, 3a IKOTO «1IHO3eM-
HUH 1aJioT alanTy€eThCs 10 PyXiB akTopa y Qimbmi»,
1 i0TO METa IMOJIATAE Y TOMY, {00 HAJAaTH MOXJIUBICTh
ayauTopii HE MOMIYaTH, IO BOHMU JUBIATHCA (PiibM
y Tepekiai, a He B OpUriHalli.

[lepeBaru myOmroBaHHS:

1. Ayauropis, 10 Bimae mepeBary IyOnroBaHHIO.

2. lns cupuitHATT nyONrOBaHHA —TIsfadeBi
NOTPiOHO BUTpaYaTH MEHILE 3YCHJIb.

3. 3a nmyOmoBaHHS CTBOPIOETHCS BiTUYTTS, IO
(biIBM 3HATHI HA MOBI TIEpEKIIaay, TAM CAMUM JI0JIa-
€THCSI MOBHUH Oap'ep.

4. Iling gac mayOmroBaHHS MOXJIMBA 3aMiHa Jia-
JIEKTHUX COLIIOJIEKTHUMH OCOOIMBOCTSIMH MOBH IIEp-
COHAXIB.

5. JlyOmoBaHHSA Ja€ 3MOTY afanTtyBaT QijbM 10
BUMOT IIEH3YPH, SIKi BiIPi3HAIOTHCS OMH BiJI OJJHOTO
B pI3HHX KpaiHax (IesKi PpeIUIiKh 3aMiHIOIOTHCS
IHITUMH, 1 TIIA1a4 IHOTO HE ITOMivac).

Henmomixu my6moBaHHS:

1. HdyOmtoBaHHsS — nOporuil BUJ mepeknany. Jis
HBOTO TIOTPIOHI JOpore oONagHAHHS, OIiaTa Tparli
MepeKIafavyiB, aKkTOpiB O3BYyYyBaHHA, JIIONEH, IO
3aliMarOTHCS 3BEIICHHAM 3BYKOBUX JOPIXKOK.

2. BumpaBneHHs 1 03By4dyBaHHsS TEKCTy 3ailma-
I0Th Oararo yacy.

3. Akrtopu nyOnroBaHHS HE 3aBKIU MOXYTh OyTH
JIOCUTh TPOQPECIHHIUMH, YNTATH TEKCT HEIOCTATHBHO
BHpa3HoO. 3 OITISIAY Ha I1e, IVIs1/1a9 He YUY€ TOJIOCIB aKTo-



[lepexknanosnaBctBo

piB B opuriHaii, nepekian i 03Byuka GinbMy MOXYTb

CHJILHO BIUTMHYTH Ha CPUAHATTS Qinbmy [17].
3BHUYAIHO, 1 CyOTHTPH, 1 [yOIIOBaHHS MalOTh CBOT

TuTIocH Ta MiHycu. [lepeBaru cyOTuTpyBaHHS:

1. CyOTuTpu — OiIBIIT OIOMKETHHM BHIT ayIiOBi3y-
aNbHOTO Nepekany. Bin BUMarae MeHIe rpomoBUX
1 9acOBUX BUTPAT, TOMY YacTO BUOMPAETHCS K OCHO-
BHUU BH/JI [IEpEKIIANLY.

2. Atmocdepa ¢inbMy 30epiraeTbcs 3a paxyHOK
TOTO, IO TVISATAY Uy€ OPUTIHAIBHY 3ByKOBY TOPIKKY.

3. ®inpMmu i3 cyOTUTpaMU MOXKYTh BUKOPHCTOBY-
BaTUCS [ BUBUYCHHS aHIJIIMCHKOI MOBH.

3a Bcix mepeBar CyOTUTpyBaHHS Ma€ Tak CaMo
HU3KY HEIIOJIKIB:

1. CyOTuTpn HE CTBOPIOIOTH BpaKEHHS, IO
(biTBM 3HATHIA Ha MOBI TIEpEKIay.

2. Ilixg yac cyOTHUTpPYBaHHS 4acTO BHKOPHCTOBY-
€THCS IPUIOM OITYILEHHS, HACIIKOM 4Oro € BTpara
EKCIIPECUBHOCTI MOBH OpHTiHATY.

[NpoaHanizyBaBIIM BCi MepeBard i HEAONIKH CyO-
TUTPIB Ta AyONMIOBaHHS, MW [IMIIIM BUCHOBKY, IO
CYOTUTpYBaHHS — HEIOPOTHIA i MEHIII BUTPATHUN BHJI
TIepeKIay aylioBi3yaJ bHHUX TEKCTIB, KM, OTHAK, Haii-
YacTillle BUKOPUCTOBYIOTh aMaTOPChKI CTy/I1 TepeKiay.
e BinOyBa€eThCs B CHITY TOTO, IO BEJIMKI KiIHOKOMIIaHii
PO3YMIIOTB YC1 HEJIOIKU TaKoro BUY Tiepekiay. Criib-
HUM € T€, IO TEKCT YIS CyOTHTPIB 1 ISl TyOImoBaHHS
T Ia€THCS KOPEKTYpi Ta 3HAYHOMY CKOpodeHHE0. Oocsr
TEKCTY CKOPOUYYETHCS 33 PaxyHOK TOTO, L0 MepeKiaaad

3aCTOCOBye TpaHchopMallii, Mmidupae KOPOTII CHUHO-
HIMH, OITyCKar041 HaJUTHIIKOBY iH(OpMaLIito.

[lixg gac mAroTOBKHA CYOTHUTPIB MEPEKIa] MPOXO-
IIUTH JIBa €Tanu repeBipku. Ha meprmomy etarti Hocid
MOBH aHaJi3ye CyOTUTpU 0e3 03HAWOMIJICHHS 3 Bieo-
psiiomM, 1100 BUSIBUTH CMHUCIIOBI HETOYHOCTI, TOMUIIKA
B mpaBonwmci i myHkTyauii. [Ipyruii eram nepeBipku
TakO)XK HA3WBAIOTh CHMYJALIEI0, TOOTO CyOTUTpH
MOTIEPEAHBO HAKJIAAAIOThCS Ha BiIeO 3a JTOTIOMOTOIO
MPOTpaMHu, MO0 BUSIBUTH TIOMIJIKH, 3pOOJIEHI paHiIIle,
a00 OMMUJIKK TeXHIYHOTO Xapakrepy [18].

E. I. ManeHoBa BUTiIISIE HU3KY OOMEKEHb, 3 TKUMU
CTHKA€ThCs IepeKianad Mg 4ac CyOTHUTpyBaHHS:
1) HOpMmaruBHI OOMexkeHHS (HEOOXiTHICTH OCST-
HEHHs ITWHAMIYHOI €KBiBaJCHTHOCTI); 2) coIlianbHi
oOMexxeHHs (00K KyJIbTypHUX, MOPAIbHUX, €THY-
HUX, PEJIINHHUX Ta 1HIIMX LIHHOCTEH CYCHUIBCTBA
penummienTa); 3) mepcoHalbHI 00OMekeHHs (0co0-
JIUBOCTI MOBHOI 1JICHTHYHOCTI Tepeksanada i Horo
Kpyro3opy); 4) ¢izionoriuyai odOmexxeHHs (0COOIHBO
KOTHITHBHI TIPOIIECH CIPHHHATTS ¥ YCBiJOMIIEHHS
pi3HUX BHIIB iH(OpMarii perumienTom) [15].

BucnoBku i nmpono3umii. [linBogsun mincymox,
MOJKHA CKa3aTH, 110 MePeKIIa]] aylioBi3yaqbHIX TEK-
CTiB — HETIPOCTE 3aBJIaHH, 1110 MA€ CBO1 0COOIMUBOCTI,
TpyAHOITI Ta IikaBi 0oku. Ilepexmanad, sxuit 3aiima-
€ThCA TIEPEKJIANOM KiHO, MOBHHEH OyTH BCEOIYHO
PO3BUHEHHIA, BOJOAITH BEIMYE3HUM 3allacoM 3HaHb,
MaTy MepeKiajanbKe YyTTA Ta iHTYILilo.
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Pervanchuk T. B. AUDIOVISUAL TRANSLATION AS A SPECIFIC TYPE OF TRANSLATION

The article considers the translation of audiovisual texts as a specific type of translation activity.
This type of translation is regarded specific by translators due to its features, typology (subtitling and dubbing),
certain advantages and disadvantages, which dictate several translation tasks that must be solved when
transmitting topics, personal speech and relationships revealed in the series and movies. Interest in translating
film and video texts in translation studies has emerged relatively recently. Translation of audiovisual texts is
a very popular type of translation activity, as foreign films occupy a significant part of the video market in
Ukraine and there is a need to adapt them for the convenience of Ukrainian-speaking viewers. It has been
found that audiovisual translation has various forms. The ways to implement it are as follows: voiceover,
subtitling, dubbing. The peculiarities of subtitling and duplication as the main types of audiovisual translation
are revealed and analyzed. The advantages and disadvantages of different subtypes of audiovisual translation
are described and the corresponding classifications of the above mentioned types of audiovisual translation
are made. The article describes the variety of audiovisual translation types. With such variability, there
is a problem of quality of this type of translation, because each of these types of audiovisual translation
requires specially trained professionals who must thoroughly understand the specifics and features of work in
a particular type of audiovisual translation. Having analyzed the research of domestic and foreign scholars, it
was concluded that audiovisual translation is a special type of translation, as it can not be attributed to either
oral or written translation.

Key words: audiovisual translation, subtitling, dubbing, voiceover translation, intralingual and interlingual
subtitling.
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